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PE®EPAT JUILJIOMHOM PABOTHI

Junnomuas pabota: 52 crpaHullbl, 36 HUCTOYHMKOB, 2 TaOIUIBI B
MIPUIIOKEHNH.

META®OPA, MHOI'OYPOBHEBAS MOJEPHUCTKAS META®OPA,
MOJEPHU3M, ITEPEBO/I [1O323UN, COXPAbB CEIIEXPH,
NMHANBUIAY AJIbHO-ABTOPCKAA KAPTHUHA MUPA, TEOPUA
META®OPEI, JIMTEPATYPOBEJIEHUE, KOMBHUHATOPHAA
CEMAHTHKA.

O0bekT: modTuueckue nmpouspeacHuss Coxpadba Cenexpu.

IIpeamer: MmoaepHuctckas metadopa B MOI3ZHH.

Henar pabdoTbl: TMPOBECTH aHAIM3 MOJEPHHUCTCKOM MeTadopsl B
MOA3TUYECKUX MTPOU3BEIICHUSX.

MeTonosiorusi MCCJHENOBAHUSI.  CONOCMABUMENbHBIU,  ONUCAMEIbHBLLL
METO/IbI, MPUEMBI HAOII0OEeHUsL U AHAU3A.

JlaHHO€ wHccleoBaHUE TOCBSIICHO M3YYEHHI0 MeTadopbl MOJEpHU3MA H
BO3MOXHOCTH €€ KOPPEKTHOI'O XYJIO0XXECTBEHHOrO IepeBoAa. Psn akTyalbHBIX
BOIIPOCOB, CBSI3AHHBIX C MOHATHEM «MOJIEPHUCTCKAs MeTadopa» B MOITUIECKOM
TEKCTE, pPacCMaTpUBACTCs HAaMM Ha IPUMEPE NPOU3BEIACHUN IPEACTABUTEII
HOBOIIEPCUACKOM MO33UM U aBTOPCKUX MOITUYECKUX IMEPEBOJOB. B AUIIIOMHOM
MPOEKTe TpeasiaraeTcss pa3pabOoTKa METOJWKH  aHajdu3a  MOJIEPHUCTCKOU
MeTadophl, a TaKKe aBTOPCKOTO IMEPEBOJa C TMEPCHACKOTO Ha PYCCKUU SI3BIK,
OCHOBAHHOI'0 HA CUHTE3€ KIIFOYEBBIX MOHATHUN TEOPUU NEPEBOJIA, JIUHTBUCTUKHU U
KOMOMHATOPHOW CEMAHTHUKH.



PO®EPAT JBIIIIOMHAM MTPAIIBI
JpinnomHas npata: 52 crapoHki, 36 KpbIHiL, 2 TaOMilbl ¥ OpbIKIaJaHHI.

META®APA, NIMATY3POVYHEBAS MAJISPHICIIKASI META®APA,
MAJIOPHI3M, ITEPAKJIAZL ITAD3II, CAXPAb COIIEXPHI,
IHJIBIBIIY AJTbHA-AYTAPCKASI KAPLITHA MIPY, TOOPbISI META®APBI,
JITAPATYPA3SHAYCTBA, KAMBIHATOPHA Sl CEMAHTBIKA.

AO'eKkT: marTeIuHbIA TBOPHI Coxpabda Cenexpu.

IpaameT: magdpHicikas metadapa ¥ mad3ii.

MbTa mpamnbl: TpaBecii aHali3 MaJdpHIcHKaid MeTadapbl Y MadThIYHBIX
TBOpax.

MertanaJiorisi  gacjiegaBaHHsl: CyINacTayJsUIbHBI, aIicalbHbl METaJbl,
NPBIEMBI HA31paHHS 1 aHATI3Y.

Jlan3enae gaciiejlaBaHHE MPBICBEYaHA BBIBYUIHHIO MeTadapbl MaJdpHIZMY 1
MardeIMacili s€ KapdKTHara wacramnkara mnepakiuany. Ilspar akTyaabHBIX
NBITAHHSY, 3BS3aHBIX 3 MaHAIIEM <«MaJPpHICIKas MeTadapa» y MadThIYHBIM
THKCIIE, pa3Tisiaaciiia HaMml Ha TIPBIKIIa3e TBOpAY MpajcTayHiKa HOBamepciacKan
mad’3ii 1 ayTapcKiX TMadThIYHBIX Tepakiagay. Y  JABIIJIOMHBIM — TIPACKIIE
Ipama”oyBaella pacnpanoyka METOJbIKI aHami3y MaJdPpHICcIKail Mmeradapsl, a
Takcama ayTapckara repakianay 3 Mepcijckara Ha pyCKylo MOBY, 3aCHaBaHara Ha
CIHTA3€ KJIIOYABBIX MAHAIISY TIOPHIl MEpaKiIaay, JIHTBICTHIKI 1 KamMOiHATOpHAN
CEMaHTBIKI.



DIPLOMA WORK SUMMARY
Thesis: 52 pages, 36 sources, 2 tables in the appendix.

METAPHOR, MULTILEVEL MODERNIST METAPHOR,
MODERNISM, POETRY TRANSLATION, SOHRAB SEPEHRI, INDIVIDUAL
AUTHOR WORLDVIEW, METAPHOR THEORY, LITERARY CRITISISM,
COMBINATORIAL SEMANTICS.

Object: poetry of Sohrab Sepehri.

Subject: modernist metaphor in poetry.

Objective: to analyze the modernist metaphors in poetry.

Research methodology: comparative, descriptive methods, techniques of
observation and analysis.

This study is devoted to the metaphor of modernism and possibilities of its
correct translation. A number of topical issues related to the concept of
«contemporary metaphor» in the poetic text, is considered on the representative of
the new Persian poetry and author's poetic translations In the thesis project
proposes the development of methods of analysis of modernist metaphors as well
as author's translation from Persian into Russian language, based on a synthesis of
the key concepts of the theory of translation, linguistics, and combinatorial
semantics.



